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Jezeli w nowoczesnych spoleczeristwach liberalnej de-
mokracji przetrwala ta agresja i duma, ktore od zawsze kie-
rowaly ludzkim dziataniem i kreowaty postep, to w znakomi-
tej wiekszosci skupily sie one w sferze gospodarczej,
polityce, w niektérych wolnych zawodach [...]. Konkurencja
na $wiatowym wolnym rynku [...] nie tylko tworzy postep,
ale tez zastepuje wojny i pojedynki” 1.

*

~ AGRESJA JEZYKOWA WE WSPOLCZESNEJ
- ROSYJSKIEJ PUBLICYSTYCE GOSPODARCZEJ

Niniejsze opracowanie stanowi kontynuacje referatu Wojna bankéw, czyli
metafora wojny 1 walki we wspdéiczesnej rosyjskiej publicystyce gospodarczej,
wygloszonego na konferencji ,Agresja i zyczliwo$é w jezyku i kulturze” 2. Te-
matem jego beda inne niz metaforyka i frazeologia wojenna przejawy agresji
we wspélczesne] rosyjskiej publicystyce gospodarczej. Materiatu dostarczyt
dziennik Izwiestia z 1998 roku - roku narastania kryzysu i towarzyszacych
temu zjawisk spolecznych. Jak zauwaza J. Puzynina, ,W okresach spokoju
spolecznego, nastrojéw racjonalnych, pojednawczych, pozbawionych elemen-
tow ostrej walki politycznej, przewage ma w prasie stownictwo oceniajace bez
wyraZznego nacechowania emocjonalnego. W okresach napieé, zaklécenn w nor-
malnym zyciu spoleczeristwa demokratycznego, pojawia si¢ wielka liczba stow
o silnym tadunku emocjonalnym, zwlaszcza negatywnym [...]. Stownictwo ta-
kie wzmacnia w spoteczenistwie postawy emocjonalno-oceniajace, w jednych
utrwala lub budzi nastroje takie, jakim daje wyraz prasa, w innych — reakcje
odwrotne, ale takze emocjonalno-oceniajace” 3. Jezyk prasy w okresach kryzy-
su i niepokojéw spolecznych staje sig¢ zatem bardziej agresywny.

1 Francis Fukuyama, amerykanski filozof, ekonomista, politolog w rozmowie z J. Za-
kowskim, ,Polityka” 24-26.12.1997, za: W. Kopaliniski, Stownik wydarzen, pojec, legend XX
wieku, Warszawa 1999.

2 Organizator: Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu Wroctawskiego, Karpacz, czer-
wiec 1999, cykl: Jezyk i kultura.

3 J. Puzynina, O dyskursie oceniajgcym i dyrektywnym w tekstach prasy codziennej,
,Poradnik Jezykowy”, 2/1984.
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Zgodnie z definicja stownikowa ¢, agresja jest: 1) zbrojna napasé jednego
panstwa na drugie; 2) zachowanie zmierzajace do wyladowania niezadowole-
nia lub gniewu na osobach lub rzeczach; wroga, agresywna, napastliwa posta-
wa wobec kogo$. Rozrdoznia sie agresje fizyczng i stowna. Wedtug Stownika
pojeé wspélczesnych® ,agresja to wyrazajace niecheé i majace na celu odstra-
szenie zachowanie ludzi lub zwierzat sprowokowane przez inne osobniki.
Zmusza ono do wycofania sie¢ albo przerwania sporu o przedmiot, ktory jest
koscig, niezgody. Walka dwdch jeleni na rykowisku [...} czy zlodliwa uwaga
mezezyzny na temat kolegi z pracy — to [...] przyklady agresji w obrebie tych
gatunkow [...]. Zlozonos&é spotecznosci ludzkiej pocigga za sobg nieskonczenie
zlozone potrzeby spoleczne, psychiczne i biologiczne i wiele z nich jest zaspo-
kajanych dzigki zachowaniu agresywnemu, bardzo czesto tylko werbalnemu
[...]. Wyrazanie si¢ indywidualnej agresji u czlowieka moze przyjaé dowolne
formy i moze by¢ zwigzane z duzg liczba czynnikéw motywacyjnych, wérod
ktorych bardzo czesta jest frustracja zwigzana z zachowaniem nakierowanym
na osiggniecie pewnych celéw”. O nastroju frustracji, powszechnego zagroze-
nia i braku poczucia bezpieczenistwa ekonomicznego i spotecznego jako domi-
nujacych w $§wiadomosci spotecznej Rosjan u schytku lat dziewieédziesiatych
zjawisk zdaje sie $wiadezyé czestotliwose 1 konteksty wystepowania w artyku-
tach poswieconych gospodarce czasownika zpozums 1 jego derywatéw: Jupex-
mopy yzposcanu gusuieckoi pacnpasot (03.09.98). A pabouum borvuwe Hpasumes
cudems na [opbamom mocmy u 2pozume npagumenscmey — y aoodet na 6udy, no
menesu3opy NOKA3LIEAIOM, HA CAMO20 NPE3UOEHMA MOICHO 3AMAXHYMbCA — 30 NP
noxa we caxcaiom (28.11.98). Veposa o poccusickux 6ankos (03.09.98). Iepep
mopzoénel 3amasyuna yepos3a nepenmabenvrocmu (03.09.98). Ilpoodosonvcmeennas
bezonacnocmv nood yeposou (15.09.98). B 6opube ¢ yepoxcaioue peansiou
HEpCnekmusou GaHKpOmMCmea ecib yoice nepsvie ycnexu (27.11.98). #

Tak czeste przywolywanie leksyki zagrozenia z jednej strony odzwierciedla
stan rzeczy i stan §wiadomosci spolecznej, z drugiej zas$ — jako element subiek-
tywnej dziennikarskiej oceny opisywanego stanu rzeczy — w okreslony sposéb
wplywa na §wiadomosé spoleczna i ksztattuje opinie publiczna®.

W warunkach zagrozenia opinia publiczna domaga sie zwykle zaostrzenia
norm i praw w celu zapewnienia tadu, porzadku, bezpieczenstwa. W zwigzku
z tym wielka kariere zrobil w ostatnich czasach w prasie rosyjskiej przymiot-
nik ocecmxuii 1 jego derywaty: yocecmouums yocecmovenue. Z upodobaniem
i w $cisle okreslonym celu uzywajg go osoby oficjalne, co w nastepujacy
spos6b komentuje prasa: Pasubimu yunHoGHUKAMU DA3HO20 YPOGHS Yjice
obewanvl cmpozue u nociedoéamenvuvle mepvl. Kecmrxocmv 6 noaumuueckou

4 Stownik jezyka polskiego, pod red. M. Szymczaka, Warszawa 1994.

5 Stownik poje¢ wspétczesnych, red. A. Bulloch, Olivier Stallybram, Stephen Trambley,
Katowice 1999.

6 O ksztaltowaniu opinii publicznej przez jezyk érodkéw masowego przekazu zob. np.:
J. Puzynina, 1984; D. Zdunkiewicz, Kategoria wrogae — o funkcji rzeczownika ,wrég”
w tekstach propagandowych lat 50-ych, ,Poradnik Jezykowy”, 8/1987; W. Pisarek, Retoryka
dziennikarska, Krakow 1975, s. 79-80.
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Mo0e U Yocecmo-ueHnue — HEBANCHO, 4e20 — CMAHO8UMCA bGecnpouzpuluHoU
RONYAUCMUYECKOU aKyuel, Ha KOMopoll MOXCHO 3apabomams ROUMUYECKUE OYKU
(17.12.98). Przytoczony tu cytat pochodzi wprawdzie z artykulu dotyczacego
zabéjstwa Galiny Starowojtowej, ale i artykuly po§wiecone sprawom gospo-
darczym pelne sg zapowiedzi yocecmouenus, a przymiotnik xcecmkuil okresla
i polityke cenowsg, i budzet, i kryzys, i inne zjawiska z dziedziny gospodarki:
Kecmkoe npomu-8o6opcmeo maconepepabomuukos nepepoco Mexc6e00McmeeH-
note pamru (05.12.98). MB® nonan nod o2onb becnpedensro Jcecmkol KPUMuKy
[...] MB®, eo3mooxcno, 0an dewveu, Ho nod obewanue ecmu HcecmryIo
punancosyro nonumuxy (18.11.98). Ilena nocmaenena 6 xcecmryro 3a8UCUMoCms
om pybneeozo kypca (20.09.98). JKecmxuii unancoswiii kpusuc 3acmasasiem
npagumenbcmeo omcmauéams ceou Quuancosvie unmepecsr (30.09.98). Ilpu
yenoeuu npunamoeo [ocoymoil dcecmkozo 0100xicema echv 603MONCHOCMb
0obumvcs om MB® mpanwa (30.09.98). Hamepenue yawcecmouums
20CY0apCMEEHHbIIL HAOCMOMP HAO 3KOHOMUKOU He NOOYUHAEMCS GHAMHOU
akonomuyeckoti uoeonozuu (15.10.98). Ilpasumenvcmeo cobupaemcs ysxcecmoyums
yenosus evioavu auyensuti npouszgooumenam anxoeons (30.09.98). Opnosa
npeonazaemt yjiceCmoyums KOHMpPOb 34 00X00aMu om 3Kcnopma 6uopecypcos
(15.10.98). W niektorych przytoczonych tu przykladach przymiotnik xectkuii
ijego derywaty stanowily element wypowiedzi, zapowiedzi czy tez programu
osoby, organizacji, instytucji i byly w prasie cytowane, w innych jednak
pochodzily juz od komentatora prasowego i sluzyly z jednej strony ocenie
pewnych zjawisk, z drugiej za§ ksztaltowaniu §wiadomosci spoteczne;j.

WyraZnym przejawem postepujgcej antagonizacji 1 agresji w zZyciu gospo-
darczym Rosji jest stosowana w odniesieniu do tej dziedziny leksyka, fraze-
ologia i metaforyka konfliktu, sporu, kiétni 7: 3axonodameru xomam coenamo
LB xapmanneim. Texem smoeco 3axononpoexma cman s610kom pasdopa
6 uncmumymax enracmu (04.04.98). Bodxa pazdopa (o konflikcie w zaktadach prze-
myshu spirytusowego) (02.12.98). Tex, kmo ceepxy, uspyeanu 600ab u nonepex.
Cmpanno, umo 8ce @pema Haxodam Hogwle cnoga 0asa pyeanu (28.22.98).
Brnaouuku [...] 065€0UHAIOMCA 6 HECKONbKO COI0308, KOMOPbLE 3aMeBAIOM CKIOKY
opye ¢ opyeom (11.12.98).

Nastepnym krokiem w tym samym kierunku jest stosowanie w odniesie-
niu do zjawisk z dziedziny zycia gospodarczego i relacji miedzy tzw. podmiota-
mi gospodarczymi leksyki, metaforyki i frazeologii béjki i przemocy fizyczne;j:
Ilompebroonepayuio 8 cmpane, KaK U NPOGUHYUANbHLLU MEIKU NpeonpuHu-
MaAmenbCKull KAAcCC, Oyuiam cezo0Hs U CHU3Y U C8epxy OOHU U me CMpPYKmypbl,
npowe 206opa — magua (11.11.98). Paxemuuxu-deuzamenucmel co30ar0m xonouHz
u xomam saxeéamums Mupogou puinok [...J. Camapa u Xumxu oywunu opyz opyza
ecmpemuswiucy 8 amepukanckom mendepe (17.12.98). Poccuiickuii xpu3uc
nooxocun beropycckyio axonomuxy (17.12.98). Umobwr Hosbwlll 3aKkoH He pa3sanun
oxonuamenvio cucmemy Coepbanxa (20.1.98). V mens ecmv neckonvko apzymen-

7 Por. M. Sarnowski, Przestrzeri komunikacji negatywnej w jezyku polskim i rosyj-
skim. Kidtnia jako specyficzna sytuacja komunikacji werbalnej, Wroctaw 1999.
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moe npomug A0MKU cywecmeyiowel pacnpederumenvroi cucmemut (15.10.98).
Taka leksyka, metaforyka i frazeologia, przywolujac obrazy sitowych, agre-
sywnych, niszczacych dziatan wywiera okre§lony wplyw na $wiadomosé
czytelnika.

Szczegolnie dobitnie narastanie agresji w zyciu gospodarczym kraju od-
zwierciedla czeste stosowanie w odniesieniu do tej dziedziny zycia metaforyki
choroby i §mierci. Jak stwierdza O. P. Jermakowa 8, Zrédla metafor choroby
spoteczenstwa w publicystyce zwiazane sg z koncepcja spoleczenristwa jako
zywego organizmu ze wszystkimi jego cechami. Mozna, jak zauwaza, dopatry-
wac sie tu wptywu filozofii F. Bacona i T. Hobbsa. To pole metaforyczne nie
pojawilo sie pod koniec XX wieku, w latach pieriestrojki. Autorka przytacza
przyktady metafor choroby z prac Hercena, Bieliriskiego, Sattykowa-Szczedrina.
Metafory takiego typu pojawialy sie, jak stwierdza, réwniez w prasie radziec-
kiej, ale choroby dopatrywano sie tylko w spoleczenistwie kapitalistycznym,
a metaforyka choroby postugiwano sie sporadycznie i nie tworzyta ona tak
integralnego pola przeniesionego w dziedzine polityki, jak to ma miejsce
obecnie. Wlaczenie do stownictwa politycznego prawie catej grupy tematycz-
nej choroby odzwierciedla obraz stanu panstwa i spoteczeristwa rosyjskiego
w $wiadomoéci spotecznej 9.

Z chordb dreczacych rézne szczeble rosyjskiej gospodarki wymienia sie
we wspolczesnej prasie wrzody, pasozyty, udar, ktérego nastepstwem jest
paraliz, gruZlice, wscieklizne: Ha npomssicenuu muozux nem cucmema Henaa-
meoiceli CHUMAnNAacs OCHOBHOU 5360U POCCUUCKOU IKOHOMUKU U RPAGUMENbCMEO
boponoce ¢ Hell 2opayo u besycnewno. Tenepv okazanoce, Ymo Hacmoawel 360
6110 naanomeproe pasgopayusanue nanozos (15.08.98). Ilpudyennwii naroveamu
KpA3 odocmoun evlocusanus ¢ omauuue om napasumupyrowjux Ha 6iodzxceme
banxos (15.09.98). Yoaunas nonumuxa noxosca na mom eud uncytema, Ko2oa
nopaxcaemcs aegas cmopoua. Kascemes — npagumenvscmeo 20mogo omkasamucsa
om yoauHol nonumuku. Hau, 3anymasuuce, 00CMUZHYmb NOIHOU ee NApaAnu3ayuy
(15.08.98). bez denez uaxuem peanvuas sxkoHomuka. He nepegwviii denv waxnem —
noyaxnem euje Hemnozo (19.08.98). Buibop — pezyauposams unu ne pe2yiuposams
83becusuull peiHox ecman neped Mockeoii (15.09.98).

Wsrod chordb szczegdlne miejsce zajmuje uzaleznienie narkotykowe.
Narkotyk jest metafora wsparcia od MFW, badz tez emisji pieniagdza. I jedno,
i drugie charakteryzowane jest jako §rodek przynoszacy chwilowa ulge, lecz
powodujacy uzaleznienie i wyniszczenie organizmu: Hapxozasucumasn Poccus
omgvikaem om mabremox MB®. Poccus npusvikna k mabnemxkam MB® u cmana
nHapkozasucumot (03.09.98). Dmuccusa — napkxomuk, Komopwliii He cnacaem.

80.11. Epmaxora, Cemanmuyeckue npoyeccor 6 nekcuke, [w:] Pycckuu aszvix konya XX
cmonemus, Mocksa 1996, c. 50-53.

90 subiektywnosci informacji w $rodkach masowego przekazu zob. np.: Orin E.
Klapp, Opéznienie rozumienia w spoteczeristwie informacyjnym, {w:] Wiedza o kulturze, cz.
IV, Audiowizualnosé w kulturze, red. J. Bochenska, A. Kisielewska, M. Peczak, Warszawa
1984, s. 383-393.
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Omuccus — 6 Gonbwux Macwmabax — 3mo HApPKOMUK, KOMOpPbwLL modicem 0ams
epemennoe obrezuenue Ha 2-3 mecaya, a nocie obopauusaemcs sunepungnayue
(14.10.98). Omuccus — samo napxkomuk. EOunodcObl ceé Ha uziy, 00801bHO
cnoxcno nomom om Hee omxaszamuca (30.09.98). W czasach, gdy narkomania
jest plaga spoleczna, a szczegélnie negatywnie opinia spoteczna ocenia nie
samych uzaleznionych, lecz tzw. dealeréw, oczywista jest sila tej metafory.
Wskazanie na MFW i zwolennikéw dodatkowej emisji pieniadza jako na
dostarczycieli narkotykow ma zdecydowang wymowe.

Metafory dotyczace Smierci odnoszg sie zaréwno do oséb i grup ludzi, jak
i instytucji 1 zjawisk (podatnicy, klasa érednia, bank, papiery wartosciowe,
prywatyzacja). Stuzg one niewatpliwie podniesieniu w oczach odbiorcy wagi
opisywanych zdarzen i sytuacji, dodaniu im dramatycznosci: [Tpusamuzayus
ymepna Oe-ghakmo (21.10.98). Cmapwie cocbymazu ymepnu, Hosvle He pOOUNUCDH
(03.09.98). ITo smoii npozpamme poccuiickue banku Oensmcs Ha 4 xamezopuu
(k mpembel OMHOCAMCA Me, KOMOPbIM Yice HUYe20 He NOMOdICem, U KOmopuie
donoicnvl ymepems (20.10.98). Muon nozub. Tyoa emy u dopoea (21.11.98). /lsa
pasa 3a 6cezo Heckonbko nem Azponpombank no2uban, cnacas JHCusHb 3a001Cas-
wemy xosaticmey (02.12.98). INpuwedwinii k UHBECMOPY C HANOZOM OM HANO2A
u nozutnem (25.11.98). Ilepevim nozubnu npeonpusmus ¢ 6blCOKUMU HAYUHLIMU
mexnonocuamu (21.11.98). JIns mozo, umobser bumscs ¢ npexcoe8peMeHHO
yeonwumu bankomamamu, HA00 KAk MUHUMyM obradame kapmouxoi (03.09.98).

Nierzadko wskazywany jest bezpoSredni winowajca czy tez sprawca
$mierci, co ukierunkowuje opinie publiczna, zgodnie z intencjami nadawcy:
Obvsasug 23-e20 06 omcmaeke napramenma Envyune e monvko 0OKOHAR IKOHO-
MUKY, HO U NONYmMHO nocmagun odenb gaxcrol akcnepumenm (03.09.98). Bepubie
nocnedogamenu yuenus Murmona @Ppudmana, ycnewno yzpobus pocmku
ROONMUHHO20 NPOU3BOOUMENBHO20 POCCUTICKO20 CPEOHEZ0 KLAcCcd, B00PY3ULU HA €20
Mecmo u noo e20 umeHnem ypooaugsii napasumaptsl Hapocm (21.11.98).

Liczne sa, réwniez w badanym materiale, frazeologizmy zwiazane ze
S$miercig: bauxam kpwviuka (26.11.98). He 3anaamun manoz — cmanosuce
k cmenxe (26.11.98). IIpocmule nokynamenu owymunau KOCMIAAGYIO PYKY KPUSUCA
auws ¢ konye agzycma (30.09.98). Pasymeemcs, noka nukmo ne 6ydem cmagums
b6ozamuix k cmenke (16.12.98). Ionpobyii — omnumu eceobuee usbupamensckoe
npaso — co ceemy cocugym (03.09.98). Obficie wystapita metaforyka pogrzebu:
ITpusamuzayus ymepna oe-ghaxmo. [loamomy dicenanue [Jymvt noxoponums ee
de-wpe ModcHo cuecms pasymuoim (21.10.98). Omo yoce munumym namas
anmukpusuchas npozpamma. Ilepevie 4 ne mo umobvl nOXOPOHEHBL, a nONPOCMY
ne evitnoanenst (30.09.98). Cuauana nanucan 3asasnenue o6 omcmasxe, He xcenas
uMems 010 ¢ NPAGUMETbCMBOM, KOmopoe noxoponum kypc pegopm (02.12.98).
Grzebiacy jest tu oczywiScie zarazem strong agresywna, winowajca Smierci.
Podobnie rzecz sie ma w przypadku sprawozdan prasowych z symbolicznych
pogrzebéw instytucji, zjawisk, grup spotecznych: B Vaisanoscke cocmosnucs
HOXOpOHbL Manozo busneca. Ipob, ckonouenHblli U3 COCHOBLIX OOCOK, 8bICMABIIEH
gosne 20podckou mapuu. Ha uepnou mpaypHol nenme — uma NOYUBUWIE20 —
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IIpeonpunumamenvcmeo. Benku — om npesudenma Poccuu, om npasumenscmsa,
om 20poockol [ymei. Imy cumeonuueckyio axkyuio npogeau npeocmasumenu
manozo 6usneca (01.10.98), gdzie sprawcami ,$mierci” sa osoby i instytucje
ofiarowujace wience. Sporadycznie pojawia sie metafora autoagresji, autode-
strukeji, samobéjstwa: Vuenvwenue camozo cobupaemozo nanroza nanomunaem
xapaxupu (03.12.98). 100 ceba ne 3axnadvieanu Munbl 3amedNeHHO20 0eUCMEUs.
2ocnooa npednpunumamenu (komopuole He nramam naroeu) (03.10.98). Metafory-
ka $mierci, niezwykle ostro rysujac obraz zniszczenia gospodarki rosyjskiej,
niewatpliwie dziala na §wiadomos$¢ spoleczng ze znaczng sila. Niszczacea moc
kryzysu zaré6wno wobec tzw. podmiotéw gospodarczych, jak i 0séb fizycznych
podkres§laja wreszcie metafory i frazeologizmy zbudowane w oparciu
o nazwy zywiolow: Ilponemeswuil ypazanom gunancoswiii kxpusuc cmen Ha ceoem
nymu He MOAbKO POCCUiCKUEe GAHKU, HO U 3HAYUMENLHYIO YACMb MAAbIX U 0aAdNCE
gecoma Gonvwux xomnanuti (01.10.98). Kax pas 6edueiiwmue cnou napooa 8
HbIHEWHEN NAHUKE YYACMUs He NPUHUMATU, U0 MEPMEOMY ROXNCap He CMpaiien
(03.10.98). Cnacenue ymonarowux — oeno pyx camux ymonarowux (03.09.98).

dak zatem mozemy zaobserwowac juz na podstawie niewielkiego zapre-
zentowanego tu materialu, jezyk, ktorym prasa moéwi o gospodarce, staje sie
coraz bardziej drapiezny i agresywny. W przebadanym materiale przejawy
owej agresji byly nastepujace: 1) znaczna czestotliwo$é wystepowania leksyki
zagrozenia oraz przymiotnika acecmruii i jego derywatéw — jako elementéw
niosgcych silny tadunek negatywny i niejako w zalozeniu mogacych wywoty-
wa¢é postawe obronno- agresywna; 2) leksyka, metaforyka i frazeologia kog-
fliktu; 3) leksyka, metaforyka i frazeologia przemocy fizycznej; 4) leksyka,
metaforyka i frazeologia choroby, §mierci, samobdjstwa; 5) leksyka, metafo-
ryka, frazeologia zywiotu. Przyczyny takiego stanu rzeczy zdaja sie by¢ ztozo-
ne. Z jednej strony upatrywac ich nalezy w stanie gospodarki; narastaniu
agresji w samym zyciu gospodarczym, konkurencji, walce o wladze i pie-
niadz, i s to te sytuacje, gdy agresja w jezyku publicystyki gospodarczej jest
elementem obiektywnym. Z drugiej strony przyczyna moze by¢é dzisiejsze
emocjonalne i drapiezne dziennikarstwo, z tendencja do odejscia od obiek-
tywnego relacjonowania faktéw 10 w kierunku komentarza zaangazowanego,
oceniajacego, sterujgcego opinig publiczng, a wtedy agresja w jezyku staje sie
narzedziem stuzacym owemu sterowaniu.

10 Por. postulat J. Puzyniny: ,Z punktu widzenia mojej wizji dobrze by bylo, zeby
prasie zalezalo na ksztaltowaniu ludzi samodzielnie myslacych, na naklanianiu czytelnikéw
raczej do wilasnych refleksji i wyboréw, niz do jednoznacznie okreslonych zachowan i po-
staw”, J. Puzynina (1984).



